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— Klprose teade

Lugupeetud peasekretir,

Eespool nimetatud raamotsusest 2009/829/JSK tulenevate Kiiprose Vabariigi kohustuste tiitmise
eesmadrgil edastan Teile asjaomased Kiiprose Vabariigi teated ja seaduse nr 121(1)/2016 teksti,

millega Kiipros vottis eespool nimetatud raamotsuse iile oma siseriiklikku diguskorda.

(Viisakusviljend)

(allkiri) Kornelios Korneliou
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Noukogu 23. oktoobri 2009. aasta raamotsus 2009/829/JSK Euroopa Liidu liikmesriikides
vastastikuse tunnustamise pohimotte kohaldamise kohta jéirelevalvemeetmete rakendamise

otsuste kui kohtueelse kinnipidamisega seotud alternatiivse voimaluse suhtes

Artikli 27 10ike 2 kohane teade

Kiiprose Vabariik edastab kdesolevaga vastavalt kdnealuse raamotsuse artikli 27 16ikele 2 ndukogu
peasekretariaadile selle siseriikliku digusakti (seadus nr 121(1)/2016) teksti, millega voetakse

eespool nimetatud raamotsus iile Kiiprose siseriiklikku diguskorda.

Seadus nr 121(I)/2016 joustus 18. novembril 2016 pérast selle avaldamist Kiiprose Vabariigi

ametlikus véljaandes.

Artikli 6 10ike 1 kohane teade
Kiiprose Vabariigi padevad asutused on jargmised:

1.  Kui Kiiprose Vabariik on otsuse teinud riik, on Kiiprose Vabariigis otsuste
vastuvotmiseks padev asutus kriminaalmenetlust teostav kriminaalkohus voi
piirkonnakohus, millel on padevus siiliteo menetlemiseks voi mis on teinud

jarelevalvemeetmete rakendamise otsuse.

2. Kui Kiiprose Vabariik on tdidesaatev riik, on teises litkmesriigis koostatud
jéarelevalvemeetmete rakendamise otsuse Kiiprose Vabariigis tunnustamiseks padev

asutus:

a)  piirkonnakohus, kelle toopiirkonnas asub isiku, kelle suhtes on teises litkmesriigis

koostatud jarelevalvemeetmete rakendamise otsus, elukoht.
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b)  Nicosia piirkonnakohus, kui kdnealuse isiku elukoht ei ole teada vdi kui tema elukoht ei

asu Kiiprose Vabariigis.

Artikli 7 loike 3 kohane teade

Justiits- ja avaliku korra ministeerium on keskasutus, mis abistab otsuse koostamiseks ja
tunnustamiseks padevaid asutusi otsuste halduslikul edastamisel ja vastuvotmisel, artiklis 9
osutatud tingimuste kindlaksmééramisel ning kogu seonduva ametliku kirjavahetuse

pidamisel.

Justiits- ja avaliku korra ministeeriumi kontaktandmed on jargmised:

Leoforos Athalassas 125
1461 Nicosia, Cyprus
Tel: +357 22805950/951
Faks: +357 22518356

Email: registry©mjpo.gov.cy

Artikli 8 10ike 2 kohane teade

Kiiprose Vabariik teavitab kdesolevaga ndukogu peasekretariaati, et lisaks raamotsuse

artikli 8 16ikes 1 osutatud meetmetele kavatseb ta jélgida ka jargmisi jarelevalvemeetmeid:

1)  isiku kohustus mitte tegutseda teatavatel tegevusaladel, mis on seotud arvatavalt
toime pandud kuriteoga (kuritegudega), sealhulgas mitte to6tada teataval kutsealal

vO1 tookohal;
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2)  kohustus deponeerida tagatiseks teatav rahasumma voi anda muud liiki tagatis kas

kindlaksméératud hulga osamaksetena voi korraga tédies ulatuses;

3)  kohustus viltida kontakte teatavate esemetega, mis on seotud arvatavalt toime

pandud kuriteoga (kuritegudega) voi mis on kogutud tdenditena.

Artikli 9 10ike 4 kohane teade

Kiiprose Vabariik teatab, et ta aktsepteerib ainult selliste jarelevalvemeetmete rakendamise
otsuse edastamist, mis on koostatud isiku suhtes, kelle seaduslik ja alaline elukoht ei ole

Kiiprose Vabariigis, kui kdnealune isik elab Kiiprose territooriumil vihemalt kolm (3) kuud.

Artikli 21 10ike 3 kohane teade

Kiiprose Vabariik teatab ndoukogu peasekretariaadile, et isiku otsuse teinud riigile tileandmise
kohta otsuse tegemisel kohaldab ta ka raamotsuse 2002/584/JSK (Euroopa vahistamismdaruse

kohta) artikli 2 16iget 1.

Artikli 24 kohane avaldus

Kiiprose Vabariik aktsepteerib kreeka- vai ingliskeelseid tunnistusi.
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